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II. PAP AN VA GIAI THICH CHI TIET

Read the following announcement and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to
indicate the option that best fits each of the numbered blanks from 1 to 6.

Question 1. B

A. which /wit[/ (dai tir quan hé): cai ma (thay thé cho danh tir chi vat, 1am chi ngir hodc tin ngi)
B. where /wea(r)/ (dai tir quan hé): noi ma (thay thé cho danh tir chi dia diém)

C. who /hu:/ (dai tir quan hé): nguoi ma (thay thé cho danh tir chi nguoi, lam chu ngir)

D. whom /hu:m/ (dai tir quan hé): nguodi ma (thay thé cho danh tir chi nguoi, lam tan ngir)

Giai thich:

Cin ctr vao cdu triic cdu "technology conference where cutting-edge digital solutions meet
practical business applications" - hdi nghi cong nghé noi ma cac giai phap ky thuat s tién tién
gip g& cac tmg dung kinh doanh thuc té. Tir can dién bd nghia cho danh tir chi dia diém
"conference" (hoi nghi).

A. SAI - "which" thay thé cho danh tir chi vat nhung khong phu hop véi nghia cta cau vi
"conference" & day dugc xem nhu mot dia diém/sy kién noi dién ra hoat dong.

B. DUNG - "where" 12 dai tir quan hé chi noi chén, phit hgp dé bo nghia cho "conference" véi ¥
nghia noi ma cac giai phap gap gd ung dung.

C. SAI - "who" chi dung cho nguo1i, khong dung cho "conference".

D. SAI - "whom" chi dung cho nguoi [am tan ngir, khong phu hop trong ngit canh nay.

Question 2. D

A. strategize /'stretodzarz/ (dong tir): 1ap chién lugc

B. strategist /' straetod31st/ (danh tir): nha chién luoc (sb it)

C. strategy /'straetod3i/ (danh tir): chién luoc

D. strategists /'stretod3ists/ (danh tir): cac nha chién lugc (sé nhidu)

Giai thich:

Can cr vao cau tric song song "software developers, digital strategists, and tech entrepreneurs" -
cac nha phét trién phan mém, cac nha chién lugc ki thuat sd, va cac doanh nhan cong nghé. Vi tri
can dién 1a danh tir chi nguoi, dimg cuing hang véi "developers" va "entrepreneurs" (déu la danh
tir s6 nhiéu).

A. SAI - "strategize" 12 dong tir, khong phu hop véi vi tri can danh tir chi nguoi.



B. SAI - "strategist" 1a danh tir sd it, khong song song v6i "developers" va "entrepreneurs" (déu &
dang s6 nhiéu).
C. SAI - "strategy" nghia 1a chién lugc (vat triru tuong), khong phai nguoi.
D. PUNG - "strategists" 1a danh tir s6 nhiéu chi ngudi, song song véi "developers" va
"entrepreneurs", pht hop vé nghia va ngit phap.
Question 3. C
A. volume /'volju:m/ (danh tir): khdi luong, 4m luong
B. proportion /pra'pa:[n/ (danh tir): ty 1€
C. assortment /o's2:tmont/ (danh tir): sy phan loai, tap hop da dang
D. collection /ka’'lek[n/ (danh tir): bo suu tap

Giai thich:
Can cu vao cum "a substantial assortment of sessions addressing cloud computing,
cybersecurity..." - mot tdp hop dang ké cac budi thao ludn vé dién todn ddm may, an ninh mang...

T can dién mo ta mot nhom da dang céc budi thao luan.
A. SAI - "volume" thudng dung cho s6 lugng 16n vé khéi lugng hodc 4m thanh, khéng phi hop
voi "sessions".
B. SAI - "proportion" chi ty 1¢ phan trim, khéng dién ta y nghia mot tap hop da dang.
C. PUNG - "assortment" nghia 13 mot tip hop da dang, phu hop véi ngit canh mé ta nhiéu loai
bubi thao luan khac nhau vé cac chu dé cong nghé.
D. SAI - "collection" thuong ding cho bo suu tip cac vat pham duogc thu thap c6 chu dich, khong
tu nhién bang "assortment" trong ngit canh nay.

Question 4. A
A. conduct /kon'dakt/ (dOng tir): tién hanh, thuc hién
B. direct /do rekt/ (dong tir): chi dao, hudng dan
C. manage /'manidz/ (dong tir): quan ly
D. guide /gard/ (dong tir): hudng dan, dan duong
Giai thich:
Can cu vao cum "technology leaders will conduct masterclasses" - cac nha 1anh dao cong ngh¢ s€
tién hanh céac 16p hoc chuyén sau. Can dong tir pht hop véi viée to chire/thuce hién cac budi hoc.
A.DUNG - "conduct" nghia 1 tién hanh, thuc hién, 1a tir phtt hop nhat khi n6i vé viéc t6 chirc va
dan dit cac 16p hoc hodc budi hoi thao.
B. SAI - "direct" c6 nghia chi dao hoic dao dién, it dugc dung vdi "masterclasses".
C. SAI - "manage" nghia 1a quan ly, khéng phu hop voi viée truc tiép giang day trong
masterclass.
D. SAI - "guide" nghia 12 huéng din nhung mang tinh chi duong, khéng manh bang "conduct"
trong ngir canh t6 chirc 16p hoc chinh thirc.

Question 5. C
A. sharpen /' fa:pen/ (d0ng tir): mai sdc, lam sic bén
B. refine /r1'fam/ (ddng tr): tinh chinh, hoan thién
C. hone /hoon/ (ddng tir): mai gida, rén luyén (k¥ nang)
D. polish /'polif/ (ddng tir): danh bong, hoan thién
Giai thich:
Can ctr vao cum "aspiring to hone their technical skills" - khao khat rén luyén cac k¥ nang k¥
thuét caa ho. Can dong tir dién ta viéc cai thién k¥ nang.
A. SAI - "sharpen" thuong dung véi "skills" nhung mang nghia lam sic bén hon, it ty nhién bang
"hone" trong ngir canh hoc thuat.
B. SAI - "refine" nghia la tinh chinh, thuong dung cho quy trinh hoac phuwong phép hon la k¥
nang ca nhan.
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C.DPUNG - "hone" 1a dong tir chuyén dung cho viéc rén luyén va nang cao k¥ ning, dic biét 1a k¥
nang k¥ thuat.

D. SAI - "polish" nghia 14 danh bong, hoan thién nhiing k¥ ning da c6 sin, khong manh bang
"hone" trong viéc phat trién k¥ ning.

Question 6. B

A. when /wen/ (dai tr quan h¢): khi ma (chi thoi gian)

B. whose /hu:z/ (dai tir quan hé): cia ngudi/vat ma (chi s¢ hitu)

C. of which (cum dai tir quan h¢): cua cai ma (chi s¢ hiru cho vat)

D. that /daet/ (dai tir quan hé): ma (thay thé cho nguoi hodc vit)

Giai thich:

Cin ctr vao cau tric "startups whose solutions are revolutionizing..." - cac cong ty khoi nghiép ma
cac giai phap cua ho dang cach mang hoa... Can dai tir quan hé chi s hitu.

A. SAI - "when" chi thoi gian, khong phu hop véi ngit canh nay.

B. PUNG - "whose" 1a dai tir quan hé chi sé hiru, ndi "startups" véi "solutions" (cac giai phap cta
cac cong ty khoi nghiép).

C. SAI - "of which" c6 thé dung dwoc nhung cdu trac s& 1a "the solutions of which are
revolutionizing", khong tu nhién bang "whose".

D. SAI - "that" khong thé dung dé chi so hitu trong ménh dé quan hé.

Tiéng Anh

Tiéng Viét

Vietnam Web Summit 2025 emerges as the
definitive technology conference (1) where
cutting-edge digital solutions meet practical
business applications.

Hoi nghi Web Viét Nam 2025 nbi 1én nhu hoi nghi
cong nghé hang dau (1) noi ma céc giai phap k¥ thuat
s tién tién gdp gd cac ing dung kinh doanh thuc té.

This landmark event will convene software
developers, digital (2) strategists, and tech
entrepreneurs exploring the convergence of
web and mobile technologies.

Su kién mang tinh budc ngodt nay s€ quy tu cac nha
phat trién phan mém, cac nha chién lugc (2) k¥ thuat
s6, va cac doanh nhan cong nghé kham pha sy hoi tu
cua cong nghé web va di dong.

The  summit's comprehensive  agenda
encompasses a substantial (3) assortment of
sessions  addressing cloud computing,
cybersecurity, artificial intelligence
integration, and user experience optimization.

Chuong trinh toan dién ctia hdi nghi bao gém mot tap
hop (3) dang ké cac budi thao ludn vé dién toan dam
may, an ninh mang, tich hgp tri tu¢ nhan tao, va tdi
uu hoa trai nghiém nguoi dung.

Internationally acclaimed technology leaders
will (4) conduct masterclasses on building
scalable digital platforms and monetization
strategies.

Céc nha lanh dao coéng nghé dugc qudc té cong nhan
s& tién hanh (4) cac 16p hoc chuyén sau vé xay dung
nén tang k¥ thuat s c6 kha ning mé rong va cac
chién lugc kiém tién,

Developers aspiring to (5) hone their technical
skills can participate in hands-on coding
workshops and certification programs.

Céc nha phat trién khao khat rén luyén (5) k¥ ning k§
thuat cia minh co thé tham gia cac workshop lap
trinh thuc hanh va cac chuong trinh chimg chi.

Innovation showcases will feature startups (6)
whose solutions are revolutionizing e-
commerce, fintech, and digital healthcare
sectors.

Céc bubi trung bay ddi méi sé gidi thiéu cac cong ty
khéi nghiép (6) ma cac giai phap cua ho dang cach
mang hoa céc linh vuc thuong mai dién tr, cong
nghé tai chinh, va chdm soc strc khée k¥ thuat $6.

Read the following announcement and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to
indicate the option that best fits each of the numbered blanks from 7 to 12.
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Question 7. C
A. make /meik/ (dong tr): lam, tao ra
B. hold /hawld/ (d6ng tir): to chic, giit
C. take /tetk/ (d6ng tlr): dién ra (dung trong cum "take place")
D. give /giv/ (dong tir): cho, tang
Giai thich:
Can cr vao cum dong tir ¢b dinh "take place" - dién ra. Cau "The event will take place in..." nghia
1a sy kién sé dién ra tai...
A. SAI - "make place" khong phai cum dong tir dung trong tiéng Anh.
B. SAI - "hold" ¢6 thé dung dugc nhung cdu tric s& 1a "the event will be held" (bi dong), khong
phai "the event will hold".
C. DUNG - "take place" 1a cum dong tir ¢d dinh nghia la dién ra, phit hop véi chi ngit "the event"
(su kién).
D. SAI - "give place" khong phai cum dong tir thong dung véi nghia dién ra.
Question 8. C
A. fine wines vintage (tinh tir - danh tir - tinh tir): sai tha tu tur
B. vintage fine wines (tinh tur - tinh tir - danh tur): ruou vang co cao cap
C. fine vintage wines (tinh tir - tinh tir - danh tir): ruou vang cd cao cap
D. wines fine vintage (danh tur - tinh tr - tinh tr): sai tha tu tr
Giai thich:
Can ¢ vao trat tu tinh tir trong tiéng Anh: opinion (fine - chit lugng/y kién) + age (vintage -
tudi/nién dai) + noun (wines - danh tir chinh). Cum "fine vintage wines" nghia 1a cac loai rugu
vang cd cao cap.
A. SAI - Sai thr tir vi "wines" 14 danh tir phai dimg cudi, khong thé dtng giita hai tinh tir.
B. SAI - Mic du c6 thé chap nhan dugc vé mat ngit phap, nhung "vintage" (tudi) thuong dimg
trude "fine" (y kién chat lugng) kém tu nhién. Theo quy tic OSASCOMP, opinion dimg trude
age.
C. PUNG - Bing thir t tinh tir: fine (opinion/quality) + vintage (age) + wines (noun).
D. SAI - Hoan toan sai th tu vi danh tir khong thé dimg trude tinh tir.
Question 9. A
A. as /&z/ (lién tr): vi, do, bdi vi
B. because /b1 'koz/ (lién tir): boi vi
C. despite /d1'spait/ (gioi tir): mac du
D. unless /on'les/ (lién tr): trir khi
Giai thich:
Cén ctr vao ngilr canh "dress in semi-formal attire, as the evening will include both indoor and
outdoor activities" - &n mac trang phuc ban chinh thue, vi budi tdi s& bao gém cd hoat dong trong
nha va ngoai troi. Can lién tir chi nguyén nhan.
A.DUNG - "as" ¢ day 1 lién tir chi nguyén nhan (vi, do), giai thich Iy do khach nén dn mic ban
chinh thue.
B. SAI - "because" cling chi nguyén nhan nhung trong ngtr canh trang trong nay, "as" tu nhién va
phu hgp hon.
C. SAI - "despite" chi su twong phan (mic du), khéng phu hop voi mdi quan hé nguyén nhan - két
qua trong cau.
D. SAI - "unless" nghia 1a trtr khi, dién ta diéu kién phu dinh, khéng phu hop véi ngit canh.
Question 10. A
A. a number of (Iwgng tir): mot sé (dung véi danh tir #ém duogc sb nhiéu)
B. a great deal of (lwong tir): rat nhiéu (dung véi danh tir khéng dém duoc)
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C. much (lwong tir): nhiéu (dung vé6i danh tir khong dém duoc)

D. an amount of (lwong tir): mot luong (dung véi danh tir khong dém duoc)

Giai thich:

Can ctr vao danh tir theo sau "transportation options" (cic phuong an van chuyén) 1a danh tir dém
dugc sé nhiéu. Can lugng tir pht hop voi danh tir #ém duoc.

A. DPUNG - "a number of" dung vé6i danh tir dém duoc sé nhiéu, phu hop voi "transportation
options".

B. SAI - "a great deal of" chi dung véi danh tir khéng dém duoc.

C. SAI - "much" chi dung v&i danh tir khong dém duoc.

D. SAI - "an amount of" chi dung véi danh tir khéng dém duoc.

Question 11. A

A. participate /pa: tisipert/ (ddng tir): tham gia (dung vai "in")

B. commit /ko'mit/ (dong tir): cam két (dung véi "to")

C. contribute /kontribju:t/ (dong tir): dong gop (dung vaoi "to")

D. perform /pa'f5:m/ (dong tir): biéu dién, thuc hién

Giai thich:

Can ct vao cum "participate in the welcome reception" - tham gia budi tiép tan chao mimg. Can
dong tur di voi gidi tr "in".

A.PUNG - "participate in" 1a cum dong tur ¢ dinh nghia 1a tham gia vao m¢t hoat dong.

B. SAI - "commit" dung vi "to" (commit to something), khong dung véi "in".

C. SAI - "contribute" dung vdi "to" (contribute to something), khong dung véi "in".

D. SAI - "perform" ¢6 thé ding vé6i "in" nhung nghia 12 biéu dién trong (mot vo kich, v.v.), khong
phu hop vai "reception".

Question 12. B

A. ancient /"emfont/ (tinh tir): ¢6 xua, thoi xua (hang nghin nam)

B. previous /'pri:vias/ (tinh tir): trudc do, trudc day

C. elderly /'eldali/ (tinh tir): 16n tudi (dung cho ngudi)

D. former /' £5:mo(r)/ (tinh tir): trude day, cyu (dung cho chuc vy, vai tro)

Giai thich:

Can ctr vao ngir canh "this event has proven to be highly popular in previous years" - sy kién nay
da duoc chimg minh 13 rt phd bién trong nhitng nim trudc day. Can tinh tir chi thoi gian trong
qua khir gan.

A. SAI - "ancient" chi thoi c6 dai rat xa xua, khong pht hop véi "years" trong ngit canh su kién
hang nam.

B. PUNG - "previous years" nghia 1a nhitng nam trudc d6, pht hop véi ngit canh néi vé cac 1an to
chire su kién trudc.

C. SAI - "elderly" chi ding cho ngudi cao tudi, khong dung cho "years".

D. SAI - "former" thuong dung cho chirc vy, vai tro (former president), khong tu nhién voi
"years".

Tiéng Anh Tiéng Viét

The event will (7) take place in the beautiful
Riverside Botanical Gardens, featuring live jazz
music, a selection of (8) fine vintage wines, and a
diverse menu prepared by award-winning chefs.

Su kién s& (7) dién ra tai Vuon Bach thao
Riverside xinh dep, c6 nhac jazz truc tiép, tuyén
chon céc loai (8) rugu vang b cao cép, va thuc
don da dang duogc chuén bj béi cac dau bép doat
giai thudng.




Tiéng Anh

Tiéng Viét

Guests are encouraged to dress in semi-formal

Khach dugc khuyén khich an mic trang phuc ban

attire, (9) as the evening will include both indoor | chinh thirc, (9) vi budi tdi s& bao gdm ca hoat

and outdoor activities.

dong trong nha va ngoai troi.

We have arranged (10) a number of transportation
options for your convenience, including valet
parking and shuttle services from the city center.

Chung t6i da sip xép (10) mot s6 phuong an van
chuyén dé thuan tién cho quy vi, bao g@)m dich vu
dd xe co nguoi phuc vu va dich vu xe dua don tu
trung tdm thanh phd.

To ensure you make the most of the evening, we bé dam bao quy vi tan dung tdi da budi toi,

recommend arriving early to (11) participate in the

welcome reception and garden tour.

chung t6i khuyén nghi dén sém dé (11) tham gia
buoi tiép tdn chao mung va tham quan vuon.

Please confirm your attendance by June 1st, as | Vui long x4ac nhéan sy tham du cua quy vi trudc

spaces are limited and this event has proven to be

highly popular in (12) previous years.

ngay 1 thang 6, vi s6 chd c6 han va sy kién nay da
dugc chimg minh 1a rat pho bién trong nhiing

(12) nam trudc day.

Mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to indicate the best arrangement of
utterances or sentences to make a cohesive and coherent text.

Question 13. A

Giai thich:

Céan ctr vao mach logic cua cudc hoi thoai gitra Charlotte va Oliver vé viéc doc sach van hoc va
phi van hoc. Trinh ty ding la a-b-c-d-e.

Cau a: Charlotte hoi Oliver c6 thich doc van hoc hon phi van hoc khong - day 1a cau mo dau cudc
tro chuyén.

Cau b: Oliver tra 15i rang vin hoc truyén cam himg cho tri tuéng twong nhung phi van hoc cung
cap kién thuc thuc té - phan hoi truc tiép cau hoi.

Cau c: Charlotte ddng ¥ nhung bd sung rang cau chuyén thudng day bai hoc théng qua cam xuc va
sang tao - phat trién y kién vé gia trj ctia van hoc.

Cau d: Oliver dong ¥ rang ca hai loai lam sau séc sy hiéu biét ctia chiing ta theo cac chiéu hudng
khac nhau - tong két hai quan diém trudc.

Cau e: Charlotte két luan rﬁng doc da dang lam phong phu ca trai tim va tri 6c - ciu két thuc tu
nhién ctia cudc hodi thoai.

A.DUNG - Trinh ty a-b-c-d-e hop 1y: cau héi — cu tra 10i — phan bién — dong y tong hop —
két luan.

B. SAI - Trinh ty a-b-d-c-¢ khong hop 1y vi cdu d (d0ng y ca hai) xudt hién trudc cau ¢ (Charlotte
bd sung vé vin hoc), pha v& mach logic tranh luan.

C. SAI - Trinh ty a-c-b-d-¢ sai vi cdu ¢ (Charlotte néi vé vin hoc) xuat hién trudc cau b (Oliver tra
161 cau hoi ban dau).

D. SAI - Trinh tu b-a-c-e-d sai vi bit ddu bang cau tra 10i trudc cau hoi, khong logic.

Tiéng Anh Tiéng Viét

a. Charlotte: Do you enjoy reading fiction more
than non-fiction?

a. Charlotte: Ban c¢6 thich doc van hoc hon phi van
hoc khong?

b. Oliver: Fiction inspires imagination, but
non-fiction gives real knowledge.

b. Oliver: Vin hoc truyén cam hung cho tri tudng
tuong, nhung phi van hoc cung cap kién thire thyc té

c. Charlotte: That's true, but stories often teach
lessons through emotion and creativity.

c. Charlotte: Bung vay, nhung cau chuyén thuong
day bai hoc thong qua cam x1lc va sang tao.

d. Oliver: Right, both types deepen our
understanding in different dimensions.

d. Oliver: Bung, c4 hai loai 1am sau sac sy hiéu biét
cua chung ta theo cac chiéu hudng khac nhau.
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Tiéng Anh

Tiéng Viét

the heart and the mind.

e. Charlotte: So, reading variety enriches both | e. Charlotte: Vay nén, doc da dang lam phong phu ca

trai tim va tri oc.

Question 14. B
Giadi thich:

Cin ctr vao mach logic ctia doan vin vé néng nghiép Viét Nam tmg dung Cong nghiép 4.0. Trinh
tu dang la e-a-c-d-b.

Cau e: Nong nghiép Viét Nam dang ap dung Cong nghiép 4.0, nang cap canh tac voi dir liéu, cam
bién va ty dong hoa quy mo 16n - cau gidi thiéu chu dé tong quan.

Cau a: Cac chuong trinh thi diém lién két hop tac xa v6i cac cong ty khoi nghiép cong nghé nong
nghiép, cai thién kha ning truy xuat ngudn gbc, ning suat va quan 1y rui ro - vi du cu thé vé& hop
tac.

Cau c: O ddng bang séng Ctru Long, tudi tiéu théng minh can bang xdm nhap min, bao vé ning
suét luan canh lta-tom - vi du cu thé vé cong nghé tudi ticu.

Cau d: Trong khi d6, may bay khong nguoi 1ai giam sat sdu bénh va phun thudc chinh xac, giam
hoa chat va lao dong - vi du vé cong nghé drone.

Céu b: Tac dong bén viing doi hoi tai chinh, tiéu chudn mé va dao tao nong déan - cau két luan vé

yéu cau phat trién bén viing.
A. SAI - Trinh tu c-a-e-d-b s

ai vi bat dau bang vi du cu thé (c) thay vi cau gi6i thiéu téng quat.
B. DUNG - Trinh ty e-a-c-d-b hop 1y: gidi thiéu chung — hop tac thi diem — vi du tudi tiéu — vi

du drone — két luan yéu cau.

C. SAI - Trinh tir e-c-a-d-b khong t6i wu vi cdu a (vé hop tac thi diém noi chung) nén dimg trudc

cac vidu cu thé c va d.

D. SAI - Trinh tu e-a-d-c-b dao thir tu vi du drone va tudi ti€u, kém mach lac hon.

Tiéng Anh

Tiéng Viét

e. Vietnamese agriculture is embracing
Industry 4.0, upgrading cultivation with
data, sensors, and automation at scale.

e. Nong nghiép Viét Nam dang chip nhan Cong nghiép
4.0, nang cép canh tac v6i di liéu, cam bién va tu dong
héa quy mo 16n.

a. Pilot programs linked cooperatives with
agritech startups, improving traceability,
yields, and risk management across
provinces.

a. Cac chuong trinh thi diém lién két cac hop tac xa véi
cac cong ty khai nghlep cong nghe nong nghlep, cai
thién kha nang truy Xuét nguon goc nang sut va quan
1y rti ro trén céc tinh.

c. In the Mekong Delta, smart irrigation
balanced salinity intrusion, protecting rice-
shrimp  rotation  productivity  during
droughts.

c. O dong bang song Ctu Long, hé théng tudi tiéu
thong minh can bang xam nhap man, bado v¢ nang suat
luan canh lta-tom trong mua han.

d. Meanwhile, drones monitored pests and
sprayed precisely, cutting chemicals and
labour while raising consistency
nationwide.

d. Trong khi do, may bay khong nguoi lai gidm sat sau
bénh va phun thudc chinh xéc, gidm hoéa chat va lao
dong dong thoi nang cao tinh nhat quéan trén toan quoc.

b. Sustained impact will require financing,
open standards, and farmer training to
prevent digital exclusion risks.

b. Téac dong bén virng s€ doi hoéi tai chinh, ti€éu chuan
mo va dao tao nong dan dé ngan ngura rui ro loai tru ky
thuat so.

Question 15. D




Giai thich:

Can cur vao mach logic cua cudc hoi thoai gitra Madison va Ethan vé viéc muon ghi ch. Trinh tu
dang la b-a-c.

Cau b: Madison hoi c¢6 thé mugn ghi chd mén sinh hoc tir 16p hém qua khong vi c¢6 4y phai vang
mit - cAu yéu ciu mé dau.

Cau a: Ethan dong ¥ va néi s& giri anh tat ca cac trang ngay bay gid qua email - phan héi tich cuc
vé6i yéu cau.

Cau c: Madison cam on va néi rat hitu ich, ¢ Ay danh gia cao - cau cam on két thuc.

A. SAI - Trinh tu a-c-b sai vi bit dau bang ciu tra 10 trudc cau hoi.

B. SAI - Trinh ty c-a-b sai vi bit dau bang 10i cam on trude khi c6 yéu cau.

C. SAI - Trinh tu a-b-c sai vi cau tra 101 xuat hién trudce cau hoi.

D. DPUNG - Trinh tu b-a-c hop 1y: yéu ciu — dong y giup — cam on.

Tiéng Anh Tiéng Viét
b. Madison: Could I borrow your biology notes | b. Madison: Minh c6 thé muon ghi chu sinh hoc tir
from yesterday's class? I had to miss it | 16p hom qua cua ban khong? Minh di phai vang
unfortunately. mit dang tiéc.
a. Ethan: Of course! I'll send you photos of all | a. Ethan: T4t nhién r6i! Minh sé& giri cho ban anh tat
the pages right now via email. ca cac trang ngay bay gid qua email.
c. Madison: That's so helpful. Thank you very | c. Madison: That hiru ich qua. Cam on ban rat
much! I really appreciate it. nhiéu! Minh thyuc su dénh gia cao diéu do.
Question 16. B
Giai thich:

Can ctr vao cau tric ctia mot email tir chdi tng vién sau phong van. Trinh ty dung 13 b-c-a-d-e.
Cau b: Cam on sy quan tdm cua ban ddi véi vi tri Biéu phdi vién du 4n va di danh thoi gian phong
van - 16i cam on va gidi thiéu.
Cau c: Sau khi can nhic ky ludng, chung tdi rat tiéc thong bao rang chung toi da quyét dinh tiép
tuc voi g vién khéc - thong bao két qua tir chdi chinh.
Cau a: Chung toi nhan dugc phan hoi ap dao véi cac tng vién du tiéu chuin dic biét, lam cho qua
trinh lga chon cuc ky canh tranh - giai thich 1y do.
Cau d: Chung t6i thuc su 4n tuong véi trinh d6 va kinh nghiém ctia ban, va chiing toi s& gitr lai hd
so cua ban cho cac co hoi twong lai - dong vién va gitt lién lac.
Cau e: Chung toi chiic ban thanh cong trong viéc tim kiém cong viéc - 101 chuc két thic.
A. SAI - Trinh ty b-a-c-d-e khong hop 1y vi giai thich 1y do (a) dimg trudc thong béo tir chdi chinh
(c), lam giam sy rd rang.
B. DUNG - Trinh ty b-c-a-d-¢ hop 1y: cam on — thong bao tir chbéi — giai thich — dong vién —
chuc.
C. SAI - Trinh tu c-b-a-d-e sai vi thong bdo tur chdi dimg trudce 161 cam on, thiéu lich su.
D. SAI - Trinh ty a-b-c-d-e sai vi bat ¢iu bang giai thich trudc ca 1i cam on va théng bao két qua.
Tiéng Anh Tiéng Viét
b. Thank you for your interest in the Project | b. Cam on ban di quan tim dén vi tri Diéu phdi vién
Coordinator role and for taking the time to | Dy an va da danh thoi gian phong van voi chiing t6i
interview with us last week. tuan trude.
c. After careful deliberation and thorough | c. Sau khi cAn nhic can thin va danh gia k¥ ludng,
evaluation, we regret to inform you that we have | chung toi rat tiéc thong bao rang chung t6i da quyét
decided to proceed with another candidate. dinh tiép tuc véi mot ing vién khac.
a. We received an overwhelming response with | a. Chiing t6i da nhin duoc phan hoi ap dao véi cac
exceptionally qualified candidates, making the | tng vién c6 trinh d6 dic biét xuét sic, khién qua
selection process remarkably competitive and | trinh lya chon tr¢ nén cuc ky canh tranh va thach
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Tiéng Anh

Tiéng Viét

challenging for our committee.

thirc doi voi iy ban cta chiing toi.

d. We were genuinely impressed by your
qualifications and experience, and we will retain
your resume for future opportunities that align
better.

d. Chung t61 thuc su an tuong voi trinh d§ va kinh
nghiém cua ban, va chiing t61 s€ gitr lai ho so cua
ban cho cac co hdi tuong lai phu hop hon.

e. We wish you every success in your job search
and hope our paths may cross again under
different circumstances.

e. Chung t61 chiuc ban moi thanh cong trong viéc
tim kiém cong viéc va hy vong con dudng cua
chung ta c6 thé gap lai trong nhiing hoan canh khac

Question 17. B
Giai thich:

Cin clr vao mach logic ké vé trai nghiém thuyét trinh va bai hoc rat ra. Trinh tuy dang 14 b-a-d-e-c.
Cau b: Quy trudc, t6i dugc 1én lich thuyét trinh két qua quy cho ban quan 1y cp cao tai cong ty
thuc tap - cdu md dau gidi thiéu tinh hudng.

Céu a: Toi da chuén bi k¥ ludng trong nhiéu tun, nhung khi thoi diém dén t6i dot nhién sg hi vé
viéc néi - mé ta cam giac lo ling trudc khi thuyét trinh.

Cau d: That khong may, su lo ling ctia toi hién rd sudt budi va toi ludt qua céac slide ma khong dua
ra diém rd rang - mo ta viéc thuyét trinh that bai.

Cau e: Thay vi tranh thuyét trinh sau do, toi tham gia workshop néi trudc cong ching dé xay dung
su tu tin mot cach c6 hé théng - hanh dong khéc phuc.

Cau c: Khoanh khic cing thang ndy mang tinh chuyén ddi va day t6i rang diing cam nghia 13 hanh
dong bat chép cam théy s¢ hai bén trong - bai hoc rut ra, cau két.

A. SAI - Trinh tu a-b-d-e-c sai vi bat dau bang cam giac lo lang truéc khi giéi thiéu tinh hudng.
B. DUNG - Trinh ty b-a-d-e-c hop 1y: gidi thiéu tinh hudng — lo lang — thét bai — khac phuc —
bai hoc.

C. SAI - Trinh tu b-a-d-c-¢ khong hop 1y vi bai hoc (c) xuét hién trudc hanh dong khic phuc (e).

D. SAI - Trinh tu c-b-a-d-e sai vi bit dau bang bai hoc trudc khi ké cdu chuyén.

Tiéng Anh

Tiéng Viét

b. Last quarter, I was scheduled to present
quarterly results to senior management at my
internship company.

b. Quy trudc, t6i dugc 1én lich thuyét trinh két qua
quy cho ban quan 1y cap cao tai cong ty thuc tap
cua toi.

a. | had prepared thoroughly for weeks, yet when
the moment arrived I suddenly got cold feet
about speaking.

a. Toi di chuan bi ky ludng trong nhiéu tudn,
nhung khi thoi diém dén t6i dot nhién s¢ hai vé
viéc phat biéu.

d. Unfortunately, my anxiety was visible
throughout and I rushed through slides without
making clear points to anyone.

d. That khong may, su lo léng cua toi hién o sudt
buoi va toi ludt qua céc slide ma khong dua ra
diém ro rang cho bat ky ai.

e. Rather than avoiding presentations afterward, [
joined a public speaking workshop to build my
confidence systematically.

e. Thay vi tranh thuyét trinh sau d6, toi tham gia
mot workshop noéi trude cong chung dé xay dung
su tu tin cua minh mét cach c¢6 hé thong.

c. This nerve-wracking moment was
transformative and taught me that courage means
acting despite feeling afraid inside.

c. Khoanh khic cing thing nay mang tinh chuyén
d6i va day t6i rang diing cam c6 nghia 1a hanh
dong bit chap cam thay s¢ hii bén trong.




Read the following passage and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to indicate
the option that best fits each of the numbered blanks from 18 to 22.

Question 18. C

A. These technological innovations proved essential for extracting groundwater from deep
mining operatlons and powering early textile machlnery (Nhitng d6i méi cong nghé nay da chung
minh 12 thiét yéu cho viéc khai thac nu6c ngdm tir cac hoat dong khai théc sdu va cung cip ning
lwong cho may méc dét may ban dau)

B. Such mechanical developments enabled both the drainage of flooded mines and the operation
of manufacturing equipment across industrial regions (Nhitng phat trién co khi nhu vdy da cho
phép ca viéc thoat nudc ciia cac mo bi ngap va van hanh thiét bi san xut trén cac khu vuc cong
nghiép)

C. These engineering advances allowed mining operations to extend deeper while
simultaneously powering textile production in multiple locations (Nhing tién bo k¥ thuét nay cho
phép cac hoat dong khai thac mé mé rong sau hon ddng thoi cung cp ning luong cho san xuét
dét may & nhiéu dia diém)

D. Such inventions facilitated both the expansion of underground resource extraction and the
mechanization of cloth manufacturing (Nhitng phat minh nhu vay da tao diéu kién cho ca viéc mo
rong khai thac tai nguyén dudi long dét va co khi hoa san xuét vai)

Giai thich:

Can ctr vao cau trudc "Early designs converted boiling water into mechanical motion, powering
mills and pumps in mines" - cac thiét ké ban dau chuyén d6i nude soi thanh chuyén dong co hoc,
cung cip ning luong cho cac nha may va may bom trong mo. Cau can dién phai ndi tiép va mo
rong ¥ vé ing dung ctia dong co hoi nudc trong khai thac mo va cong nghiép dét.

A. SAI - "proved essential for extracting groundwater" (chémg minh 12 thiét yéu cho viéc khai
thac nudc ngam) khong chinh xac vi muc dich chinh 13 bom nuéc ra khoi mo (drainage), khong
phai khai thac nudc ngam.

B. SAI - "drainage of flooded mines" (tho4t nudc cua cac mo bi ngdp) ding nhung "across
industrial regions" (trén cac khu vuc cong nghiép) qua chung chung, khong cu thé bang dap 4n C

C. DUNG - "allowed mining operations to extend deeper" (cho phép cac hoat dong khai thac mo
mé rong sau hon) chinh x4c vi may bom hoi nudc gitp thoat nuéc dé dao siu hon, va
"simultaneously powering textile production in multiple locations" (d6ng thdi cung cip ning
luong cho san xuat dét may & nhiéu dia diém) thé hién hai img dung song song 13 rang.

D. SAI - "expansion of underground resource extraction" (m& rong khai thac tai nguyén dudi
long dét) diing nhung "mechanization of cloth manufacturing" (co khi hoa san xuat vai) khong
nhan manh viéc cung cap ning lugng, kém cu thé hon C.

Question 19. A
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A. Only when investors provided capital for railway construction projects were manufacturing
centers linked with markets and ports more effectively than previously (Chi khi cac nha dau tu
cung cip von cho cac du an xay dung dudng sit, cac trung tm san xuat moi dugce lién két voi thi
trrong va cang hiéu qua hon trudc day)

B. Only initially did numerous factory owners resist mechanization because adoption required
substantial investment and altered traditional labor practices (Chi ban dau nhiéu cht nha may méi
chdng lai co khi hoa vi viéc ap dung doi hoi dau tu dang ké va thay doi thong 18 lao dong truyén
thong)

C. Only after engineers encountered persistent difficulties laying track across diverse terrain did
rail development stall repeatedly (Chi sau khi cac ki su gip kho khin dai dang trong viéc dit
duong ray qua dia hinh da dang, phat trién duong sit méi bi dinh tré lién tuc)
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D. Only despite railway availability did many merchants prefer established river transport and
horse-drawn vehicles for moving goods (Chi mic du ¢6 sdn dudng sat, nhiéu thwong nhan mai
thich van tai song da thiét 1ap va xe ngua dé van chuyén hang hoa)
Giai thich:
Can ctr vao cau trude "Building railways followed, allowing goods and people to move faster and
farther" - viéc xay dung dudng sat theo sau, cho phép hang hoa va con ngudi di chuyén nhanh hon
va xa hon. Cau can dién phai giai thich diéu kién dé dudng sat phat trién hodc tac dong ciia nd.
A. DUNG - Céu tric dao ngit "Only when... were..." nhin manh diéu kién can thiét (vn dau tu)
dé duong sat lién két cac trung tAm san xuét voi thi truong va cang, phit hop véi mach van vé sy
phat trién va tac dong ciia duong sit.
B. SAI - Noi dung vé viéc chii nha may chdng lai co khi hoa khong lién quan tryc tiép dén dé tai
duong sit dang duoc ban.
C. SAI - N6i dung vé kho khin k¥ thuat 1am dinh tré phat trién duong sat mau thuan véi luan diém
chinh 14 dudng sit di phat trién thanh cong.
D. SAI - "Only despite" 1a cdu trac khong dung ngir phap, va ndi dung vé thuong nhan van thich
phuong tién cii mau thun véi ¥ duong sit dang phat trién.

Question 20. B
A. For example, engineers enhanced boiler construction, thereby reducing explosion risks and
improving safety for factory workers and mining personnel (Vi du, cac k¥ su da cai thién ciu tao
ndi hoi, do d6 giam rui ro nd va cai thién an toan cho cong nhan nha may va nhéan vién khai thac
mo)
B. Similarly, technical specialists developed pressure-release mechanisms, thus preventing
catastrophic failures in industrial steam applications (Twong tu, cac chuyén gia k¥ thuat da phat
trién co ché giai phong ap suat, do d6 ngin ngira cac sy ¢b tham khdc trong tng dung hoi nude
cong nghi¢p)
C. Likewise, safety innovations included strengthened materials, consequently withstanding
higher temperatures and operational pressures (Twong tu, cac d6i mdi an toan bao gém vt liéu
duogc tang cuong, do d6 chiu dugc nhiét do cao hon va ap suét hoat dong)
D. Correspondingly, designers implemented redundant systems, providing backup protection
against mechanical failures during operation (Twong tng, cac nha thiét ké da trién khai cac hé
théng du phong, cung cép bao vé du phong chéng lai cc su ¢b co hoc trong qua trinh hoat dong)
Giai thich:
Cén cu vao cau trude "Inventors and engineers responded with safety valves and stronger
materials" - cac nha phat minh va k¥ sur d¢a phan g v6i van an toan va vt liéu bén hon. Cau can
dién phai 1a vi du cu thé vé cac bién phéap an toan.
A. SAI - "For example" thuong dung dé bat dau vi du dau tién, trong khi ddy 1a cau tiép theo sau
khi da néu "safety valves and stronger materials", nén nén dung "Similarly" hodc "Likewise".
B. PUNG - "Similarly" (twong tw) phu hop dé bd sung thém vi du vé bién phap an toan,
"pressure-release mechanisms" (co ché giai phong ap suit) 1a vi du cu thé va "preventing
catastrophic failures" (ngdn ngira sy ¢ tham khdc) lién két t6t voi van dé an toan dang dugc ban.
C. SAI - "strengthened materials" (vat liéu duoc ting cuong) da dugc nhic dén trong ciu trude 1a
"stronger materials", nén day la Iap lai thong tin.
D. SAI - "redundant systems" (hé thong du phong) 1a khai niém hién dai hon, khong phd bién
trong thoi ky Cach mang Cong nghiép ban dau.

Question 21. B
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A. Smaller, more precise components manufactured in specialized workshops enabled builders to
assemble engines with greater consistency and efficiency (Cac bd phan nho hon, chinh xac hon
dugc san xuat trong cac xuong chuyén mon da cho phép cac nha xay dung lip rap dong co vai sy
nhat quan va hiéu qua cao hon)

B. Increasingly refined parts produced in dedicated machine shops allowed manufacturers to
construct more reliable engines systematically (Cac bd phan ngay cang duoc tinh chinh dugc san
xut trong cic xudng may chuyén dung di cho phép cac nha san xuit xdy dung dong co dang tin
cay hon mét cach c6 hé théng)

C. More accurate, miniaturized elements fabricated in technical facilities permitted engineers to
build superior engines methodically (Cac yéu té chinh xac hon, thu nhé duoc ché tao trong cac co
so k¥ thuat da cho phép cac k¥ su xay dung dong co vuot trdi mot cach c6 phuong phép)

D. Progressively sophisticated components created in industrial workshops helped producers
develop more dependable engines routinely (Cac bg phan ngay cang tinh vi dugc tao ra trong céac
xudng cong nghiép di gitip cac nha san xudt phat trién dong co dang tin cdy hon mot cach thuong
xuyén)

Giai thich:

Can ct vao cau trude "As metallurgy and machining advanced, engines became smaller and more
efficient" - khi luyén kim va gia cong may tién bo, dong co trd nén nho hon va hiéu qua hon. Cau
can dién phai giai thich cach cac tién bo ki thuat dan dén dong co t6t hon.

A. SAI - "enabled builders" (cho phép cac nha xay dung) khong phu hop bing "manufacturers"
trong ngtr canh cong nghiép.

B. PUNG - "Increasingly refined parts" (cac b phan ngay cang duoc tinh chinh) phan anh tién
trinh phat trién, "dedicated machine shops" (cac xuong may chuyén dung) phtt hop véi bdi canh
cong nghiép hoa, va "allowed manufacturers to construct more reliable engines systematically"
(cho phép cac nha san xuit xdy dung dong co dang tin cdy hon mét cach c6 hé théng) dién dat 15
rang va ty nhién.

C. SAI - "miniaturized elements" (cac yéu t6 thu nho) khong chinh xac vi dong co trd nén nho
hon nhung cic bo phan khong nhat thiét bi thu nho.

D. SAI - "routinely" (mdt cach thuong xuyén) khong phit hop véi nghia can dién dat 14 cai thién
chét lugng, khong phai tan suat.

Question 22. A

12

A. Consequently, principles derived from steam technology significantly influenced subsequent
developments in combustion engines and electrical power generation (Do do, cac nguyén ly duogc
riit ra tir cong nghé hoi nude da anh huong dang ké dén cac phat trién tiép theo trong dong co dbt
trong va phat dién)

B. Therefore, concepts originating from steam mechanics substantially shaped later innovations
in internal combustion and electricity production (Vi vay, cac khéi niém bat ngu(‘Sn ttr co hoc hoi
nuée di dinh hinh dang ké cac d6i méi sau nay trong ddt trong va san xuét dién)

C. Thus, ideas emerging from steam engineering considerably affected future advances in
motorized transport and power generation (Do d6, cac ¥ tudng noi 1én tir k§ thuat hoi nude da anh
huong dang ké dén cac tién bo tuong lai trong van tai co gidi va phat dién)

D. Hence, theories developed through steam power notably impacted ongoing progress in
mechanical propulsion and energy systems (Do d6, cac 1y thuyét duoc phat trién thong qua ning
lwong hoi nudce di tac dong dang ké dén su tién bo dang dién ra trong hé thdng diy co hoc va nang
lugng)

Giai thich:

Can cur vao cau trude "Today, the steam engine's legacy lives on in modern turbines and in the
idea of harnessing heat to produce motion" - ngay nay, di san ctia dong co hoi nudc van con trong



Giaoandethitienganh.info cé rat nhiéu tai liéu ti€ng anh file word hay, chat lugng, dé tai thém rat
nhiéu tai liéu hay khac, moi ban dang ky tai khoan ( chi 100k/ nam) dé chu dong hoan toan viéc

tai tai liéu bat c Iic nao ban can!

cac tuabin hién dai va trong y tudong khai thac nhiét dé tao ra chuyén dong. Cau can dién phai la
két luan vé anh huong lau dai cua cong nghé hoi nudc.

A. DUNG - "principles derived from steam technology" (cac nguyén 1y duogc rit ra tir cong nghé
hoi nuéce) chinh xac va cu thé, "significantly influenced subsequent developments in combustion
engines and electrical power generation" (anh huong dang ké dén cac phat trién tiép theo trong
dong co dbt trong va phat dién) lién két tot véi ¥ tuong vé di san va img dung hién dai.

B. SAI - Tuong ty A nhung "concepts" va "mechanics" kém cu thé hon "principles" va
"technology".

C. SAI - "ideas emerging" (cac ¥ tuong ndi 1én) khong manh bang "principles derived" (cac
nguyén ly duoc rat ra).

D. SAI - "theories" (cac 1y thuyét) khong chinh xac vi ddng co hoi nudc 1a cong nghé thuc tién,
khong chi 1a Iy thuyét; "ongoing progress” (su tién bo dang dién ra) khong phii hop véi nghia da

hoan thanh trong qua khu.

Tiéng Anh

Tiéng Viét

The steam engine reshaped industry and
transport during the Industrial Revolution. Early
designs converted boiling water into mechanical
motion, powering mills and pumps in mines.
(18) These engineering advances allowed
mining operations to extend deeper while
simultaneously powering textile production in
multiple locations.

bong co hoi nude da dinh hinh lai cong nghiép va
van tai trong thoi ky Cach mang Cong nghiép. Céc
thiét ké ban dau chuyén doi nudc soi thanh chuyén
dong co hoc, cung cip ning luong cho cac nha may
va may bom trong mo. (18) Nhitng tién bo ky thuat
nay cho phép cac hoat dong khai thac mo mé rong
sdu hon dong thoi cung cip ning lugng cho san
xuét dét may & nhiéu dia diém.

Improved models increased power and
reliability, enabling factories to run larger
machines and to locate away from rivers.
Building railways followed, allowing goods and
people to move faster and farther. (19) Only
when investors provided capital for railway
construction projects were manufacturing
centers linked with markets and ports more
effectively than previously.

Cac md hinh cai tién ting ning luong va do tin cay,
cho phép cac nha may chay may moéc 16n hon va dat
xa song. Viéc xdy dung duong sit theo sau, cho
phép hang hoa va con ngudi di chuyén nhanh hon
va xa hon. (19) Chi khi cac nha dau tu cung cap von
cho céc dy 4n xdy dung duong sat, cac trung tam
san xuat méi duogc lién két vai thi truong va cang
hiéu qua hon trudc day.

New production methods raised output, yet
working conditions often remained dangerous
and exhausting. Inventors and engineers
responded with safety valves and stronger
materials. (20) Similarly, technical specialists
developed pressure-release mechanisms, thus
preventing catastrophic failures in industrial
steam applications.

Céc phuong phap san xuat mdi nang cao san luong,
nhung diéu kién lam viéc thuong van nguy hiém va
kiét strc. Cac nha phat minh va k¥ su da phan Gng
v6i van an toan va vt liéu bén hon. (20) Twong tu,
cac chuyén gia k¥ thut da phat trién co ché giai
phong ap suat, do d6 ngin nglra cac sy ¢d tham
khéc trong timg dung hoi nude cong nghiép.

Local governments sometimes subsidised rail
links to connect ports and raw-material sources.
As metallurgy and machining advanced, engines
became smaller and more efficient. (21)
Increasingly refined parts produced in dedicated
machine shops allowed manufacturers to

Chinh quyén dia phuong d6i khi tro cip cac tuyén
duong sit dé két ndi cang va ngudn nguyén lidu tho.
Khi luyén kim va gia cong may tién bo, dong co trd
nén nhé hon va hiéu qua hon. (21) Cac bd phan
ngay cang duoc tinh chinh duoc san xudt trong cac
xuong may chuyén dung da cho phép cac nha san
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construct more reliable engines systematically. | xuat xay dung dong co déng tin ciy hon mét cach

c6 hé thong.

Today, the steam engine's legacy lives on in | Ngay nay, di san cia dong co hoi nuéc van con
modern turbines and in the idea of harnessing | trong cac tuabin hién dai va trong y tudng khai thac
heat to produce motion. (22) Consequently, | nhiét dé tao ra chuyén dong. (22) Do d6, cac
principles derived from steam technology | nguyén ly dugc rut ra tir cong nghé hoi nudc da anh
significantly influenced subsequent | huéng dang ké dén cac phat trién tiép theo trong
developments in combustion engines and | dong co d6t trong va phat dién.

electrical power generation.

Read the passage and mark the letter A, B, C or D on your answer sheet to indicate the best
answer to each of the following questions from 23 to 30.

Question 23. C

Which of the following is TRUE according to paragraph 12 (Diéu nao sau dy 1a PUNG theo
doan 1?)

A. Rural vegetation warms air by suppressing transpiration. (Thuc vat nong thon 1am 4m khong
khi bang cach kim ham su thoat hoi nuéc.)

B. Urban areas cool faster at night due to wide streets. (Cac khu vyc d6 thi ngudi nhanh hon vao
ban dém do dudng phd rong.)

C. Cities remain warmer overnight because hard surfaces retain heat. (Cac thanh phd van 4m hon
qua dém vi cac bé mit ctng giit nhiét.)

D. Countryside soils absorb more sunlight than asphalt. (Dat nong thon hap thu nhiéu anh séng
mat troi hon nhya duong.)

Giai thich:

Can ctr vao cau "dense districts with scant greenery present pavements and facades that soak up
and retain heat long after sunset, so night offers little respite" - cac khu vuc dong dtc voi it cay
xanh c6 via hé va mat tién hp thu va giit nhiét 1au sau khi mat troi 1an, vi vay dém cung cap it sy
giam bét. Piéu nay ching minh thanh phé vin 4m qua dém do céc bé mit cting giit nhiét.

A. SAI - Thyc vat nong thon lam méat khong khi thong qua thoat hoi nudce (transpiration), khong
phai kim ham n6. Poan van néi "vegetation that lifts water from soil, releasing vapor through
transpiration — nature's quiet air-conditioning — which cools leaves and the surrounding air".

B. SAI - Khu vyc d6 thi ngudi cham hon vao ban dém, khong phai nhanh hon. Poan van noi
"night offers little respite" (dém cung cip it sy giam bét).

C. DUNG - Bling v6i ndi dung doan vin rang cic bé mit cling "retain heat long after sunset" (gitr
nhiét l1au sau khi mat troi lan), khién thanh phé van 4m qua dém.

D. SAI - Nguoc lai, nhya duong (asphalt) hép thu nhiéu 4nh sdng mat tro1 hon dat néng thon.
Doan van noi "built surfaces absorb and store solar energy far more readily than fields or forests
do".

Question 24. B

14

The word retain in paragraph 1 can be best replaced by ? (T "retain" trong doan 1 ¢6 thé
dugc thay thé tot nhat boi ?)

retain /r1 tem/ (dong tur): gitt lai, duy tri

A. discharge /dis'tfa:d3/ (ddng tir): xa ra, phong thich

B. conserve /kan's3:v/ (dong tir): bao ton, giir gin

C. dissipate /'disipert/ (ddng tir): ti€u tan, phan tan

D. scatter /'skato(r)/ (ddng tir): rai rdc, phan tan

Giai thich:



Giaoandethitienganh.info cé rat nhiéu tai liéu ti€ng anh file word hay, chat lugng, dé tai thém rat
nhiéu tai liéu hay khac, moi ban dang ky tai khoan ( chi 100k/ nam) dé chu dong hoan toan viéc
tai tai liéu bat c Iic nao ban can!

Can cur vao ngit canh "pavements and facades that soak up and retain heat long after sunset" - via
hé va mit tién hap thu va giir nhiét 1au sau khi mat troi 1an. "Retain" & day nghia 1a giit lai, khong
tha ra.
A. SAI - "discharge" nghia la x4 ra, trai ngugc véi "retain" (gitr lai).
B. PUNG - "conserve" nghia 1a bao ton, giit gin, gin nghia nhit voi "retain" trong ngit canh giit
nhiét.
C. SAI - "dissipate" nghia Ia ti€u tan, phan tan, trdi nguoc voi "retain”.
D. SAI - "scatter" nghia la rai rac, khong phu hop véi ngir canh gitt nhiét.

Question 25. C
Which of the following is NOT mentioned in paragraph 2 as a cooling strategy? (Diéu nio sau
day KHONG duoc dé cap trong doan 2 nhu mdt chién luge 1am mat?)
A. Applying reflective coatings to roofs and streets (Ap dung 16p pht phan chiéu cho mai nha va
duong phd)
B. Installing rooftop gardens (Lap dit vuon trén mai nha)
C. Planting subterranean cooling tunnels beneath avenues (Trong cac duong ham 1am mét dudi
long dat bén dudi cac dai 10)
D. Replacing dark surfaces to reflect more sunlight (Thay thé cac bé mit t6i dé phan chiéu nhiéu
anh sang mat tro1 hon)
Giai thich:
Can clr vao cac chién lugc lam mat duge néu trong doan 2: "some cities now 'lighten’' streets and
roofs with reflective coatings" (mdt s6 thanh phd hién nay 'lam sang' duong phd va méi nha bang
16p phu phéan chiéu) va "installing rooftop gardens" (Iip dat vuron trén méi nha). Can tim chién
lugc KHONG dugc dé cap.
A. SAI - Pugc dé cap: "lighten streets and roofs with reflective coatings".
B. SAI - Pugc dé cap: "installing rooftop gardens".
C. PUNG - KHONG duoc dé cap trong doan vin. Khong co thong tin vé dudng ham 1am mat
duéi long dat.
D. SAI - Puoc dé cip: "pale surfaces largely reflect it" va viéc "lighten" streets nghia 1a thay thé
bé mit t6i bang bé mat sang dé phan chiéu anh sang.

Question 26. B
The word they in paragraph 4 refers to . (Ttr "they" trong doan 4 dé cap dén )
A. power grids (ludi dién)
B. urban heat islands (ddo nhiét d6 thi)
C. Earth-observing satellites (vé tinh quan sat Trai Dat)
D. surrounding rural areas (cac khu vuc ndng thon xung quanh)
Giai thich:
Can ctr vao cau "Urban heat islands are not merely uncomfortable; they can be dangerous" - Pao
nhiét d6 thi khong chi kho chiu; chiing c6 thé nguy hiém. "They" & ddy thay thé cho chu ngit
"urban heat islands".
A. SAI - "power grids" xut hién sau "they" trong cau, khong phai ddi tuong dugc thay thé.
B. PUNG - "they" thay thé cho "urban heat islands" trong cdu trudc.
C. SAI - "Earth-observing satellites" xuat hién sau "they", khong phai d6i twong dugc thay thé.
D. SAI - "surrounding rural areas" khong phai cha dé chinh cia cau.

Question 27. C
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Which of the following best paraphrases the underlined sentence in paragraph 3? (Cau nao sau
day dién giai tot nhit cau dwoc gach chan trong doan 3?)

Cau gbc: If builders replace sealed pavements with materials that let water pass, neighborhoods
will stay measurably cooler during heat waves. (Néu cac nha xay dung thay thé via hé kin bang
vat liéu cho phép nude di qua, cac khu phd s& mat hon mot cach do dugce trong dot nang ndng.)
A. Replacing impervious surfaces with porous alternatives enables communities to maintain
lower temperatures during periods of intense heat. (Thay thé cac bé mat khong tham bang céc lua
chon thay thé xdp cho phép cong ddng duy tri nhiét do thap hon trong thoi gian nong dir doi.)
B. Using permeable materials instead of sealed pavements allows neighborhoods to experience
reduced thermal stress when heat waves occur. (St dung vt liéu thAm nudc thay vi via he kin cho
phép cac khu phd trai nghiém cing thang nhiét giam khi song nhiét xay ra.)

C. Substituting watertight pavements with water-permeable ones helps neighborhoods remain
cooler when extreme heat arrives. (Thay thé via hé khong tham nudc bang via hé tham nudce giup
cac khu phé van mat hon khi nhiét d6 cuc cao dén.)

D. When sealed surfaces are exchanged for water-absorbing materials, districts remain
noticeably cooler throughout extreme heat events. (Khi cac bé mit kin dugc trao doi 14y vat lidu
hép thu nudce, cac quan van mat hon mot cach dang chu y trong sudt cac sy kién nhiét do cuc cao.)
Giai thich:

Can cr vao nghia ctia cau gbc vé viée thay thé via hé kin bang vat liéu thAm nudc dé giit khu phd
mat hon trong dot ning néng. Can tim cau dién giai c6 nghia twong duong nhat.

A. SAI - "impervious surfaces" va "porous alternatives" diing nhung "enables communities to
maintain" (cho phép cong ddng duy tri) khac véi "neighborhoods will stay" (cac khu phd s& van).
B. SAI - "reduced thermal stress" (cing thang nhiét giam) khong chinh x4c bang "measurably
cooler" (mat hon mot cach do dugc) trong cau gdc.

C. PUNG - "Substituting watertight pavements with water-permeable ones" (Thay thé via he
khong tham nudc bang via hé thAm nudc) = "replace sealed pavements with materials that let
water pass", va "helps neighborhoods remain cooler when extreme heat arrives" (giup cac khu
phé van mét hon khi nhiét d6 cuc cao dén) = "neighborhoods will stay measurably cooler during
heat waves". Dién giai chinh x4c va suc tich nhét.

D. SAI - "districts" (cac quan) khac véi "neighborhoods" (cac khu phd), va "throughout extreme
heat events" (trong sudt cac su kién nhiét do cuc cao) khac véi "during heat waves" (trong dot

ning noéng).

Question 28. A
The word impervious in paragraph 3 is OPPOSITE in meaning to . (Tu "impervious"
trong doan 3 TRAI NGHIA véi )

impervious /im'p3:vios/ (tinh tir): khong thdm, khong cho qua

A. porous /'pa:ras/ (tinh tir): xp, ¢6 15 chan 16ng, thAm

B. rigid /'r1d31d/ (tinh tir): cting nhic, khong udn

C. opaque /oo peik/ (tinh tir): duc, khong trong sudt

D. durable /' djsarabl/ (tinh tir): bén, 1au dai

Giai thich:

Can ctr vao ngir canh "Many modern surfaces are impervious, preventing water from percolating,
evaporating, and carrying heat away" - Nhiéu bé mit hién dai khéng tham, ngin nudc tham vao,
bay hoi va mang nhiét di. "Impervious" nghia 14 khong thim, khong cho nuéc di qua.
A.DUNG - "porous" nghia la x&p, thdm, trai nguoc hoan toan voi "impervious" (khong thim).
B. SAI - "rigid" nghia 14 cimg nhic, khong lién quan dén kha nang thdm nudc.

C. SAI - "opaque" nghia la duc, khong trong sudt, lién quan dén anh sang chtr khong phai nude.
D. SAI - "durable" nghia 14 bén, khong lién quan dén kha ning thdm nudc.
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Question 29. D

Which paragraph mentions satellite observations that help locate urban hotspots? (Poan nao dé
cap dén quan sat vé tinh gitp x4c dinh cac diém nong do thi?)

Giai thich:

Can ctr vao thong tin trong cac doan van vé quan sat v¢ tinh. Can tim doan c6 dé cap dén vé tinh
va diém nong do thi.

A. SAI - Poan 1 chi noi vé nhiét do do thi va nong thon, khong dé cap dén vé tinh.

B. SAI - Poan 2 néi vé chién lugce 1am mat, khong dé cap dén vé tinh.

C. SAI - Poan 3 noi vé cac bé mat thAm nudc, khong dé cap dén vé tinh.

D. DPUNG - Doan 4 c6 cau "Earth-observing satellites like Landsat and Suomi-NPP map
vegetation and surface temperatures, helping scientists flag urban 'hotspots." (Céac vé tinh quan
sat Trai DAt nhu Landsat va Suomi-NPP 1ap ban dd thuc vat va nhiét 4o bé mat, gilp cac nha khoa
hoc danh dau cac 'diém néng' do thi.)

Question 30. B

Which paragraph mentions "lightening" streets and rooftops with reflective surfaces? (Poan nao
dé cap dén viéc "lam sang" dudng phd va mai nha bang bé mit phan chiéu?)

Giai thich:

Can ctr vao thong tin trong cac doan van vé viéc 1am sang dudng phd va mai nha. Can tim doan c6
tur "lighten" hoac ndi dung tuong tu.

A. SAI - Poan 1 néi vé nguyén nhan nhiét do d6 thi cao, khong d& cap dén giai phap lam sang bé
mat.

B. PUNG - Poan 2 ¢6 cau "To counter this, some cities now 'lighten' streets and roofs with
reflective coatings" (Dé chéng lai diéu nay, mot sé thanh phd hién nay 'lam sang' duong phé va

méi nha bang 16p phu phan chiéu).

C. SAI - Poan 3 néi vé cac bé mit thim nudc, khong dé cap dén lam sang.
D. SAI - Boan 4 néi vé nguy hiém ctua dao nhiét va vé tinh, khong deé cap dén lam sang.

Tiéng Anh

Tiéng Viét

In many cities, temperatures run conspicuously
higher than in nearby countryside because built
surfaces absorb and store solar energy far more
readily than fields or forests do. Rural
landscapes are carpeted with vegetation that lifts
water from soil, releasing vapor through
transpiration — nature's quiet air-conditioning —
which cools leaves and the surrounding air. By
contrast, dense districts with scant greenery
present pavements and facades that soak up and
retain heat long after sunset, so night offers little
respite, and morning begins warmer than it
might otherwise have been.

O nhiéu thanh phd, nhiét d6 chay cao hon déng chu
¥ so voi viing ndng thon gan dé vi cac bé mat xay
dung héap thy va luu trir ning luong mat troi dé
dang hon nhiéu so v6i ddng rudng hodc rimg. Canh
quan nong thoén dugc phu bang thyuc vt nang nude
tir dat, giai phong hoi nudc thong qua thoat hoi
nude — hé thdng diéu hoa khong khi yén tinh cua
thién nhién — lam mat 14 va khong khi xung quanh.
Nguoc lai, cdc quan dong duc vdi it cay xanh c6 via
hé va mat tién hép thu va gitr nhi¢t 1au sau khi mat
troi lan, vi vay dém cung cép it sy giam bét, va bubi
sang bt dau 4m hon so v6i néu khong co diéu do.

Urban construction favors dark, light-absorbing
materials — asphalt, brick, steel, and tinted glass
— that convert light into heat; pale surfaces
largely reflect it. To counter this, some cities
now "lighten" streets and roofs with reflective

Xay dung do thi wa chudng céac vat li¢u tdi, hép thu
anh sang — nhya duong, gach, thép va kinh nhudém
mau — chuyén ddi 4nh sang thanh nhiét; cac bé mat
nhat phan 16n phan chiéu né. Dé chdng lai diéu nay,
mot s6 thanh phd hién nay "lam sang" duong phd
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Tiéng Viét

coatings, while installing rooftop gardens that
trade bare membranes for living canopies. These
measures lower peak summer temperatures and,
when scaled up, save substantial energy — Los
Angeles estimates annual savings approaching
$100 million from such heat-mitigation
upgrades.

va mai nha bang 16p phu phan chiéu, dong thoi lap
dat vuon trén mai nha thay thé mang tran tryi bang
tan cay song. Céc bién phap nay lam giam nhiét 4o
cao nhit mua hé va, khi dugec mé rong quy mo, tiét
kiém nang luong dang ké — Los Angeles udc tinh
tiét kiém hang nam gan 100 triéu do la tir cac nang
cap giam thiéu nhiét nhu vay.

Many modern surfaces are impervious,
preventing water from percolating, evaporating,
and carrying heat away. Permeable pavers and
planted layers can restore cooling flows by
admitting, holding, and slowly releasing
rainfall. If builders replace sealed pavements
with  materials that let water pass,
neighborhoods will stay measurably cooler
during heat waves. In short, when a city invites
water to move through it — as living soils do — it
regains a thermal rhythm less dominated by
noon sun and midnight stored heat.

Nhiéu bé mat hién dai khong thém, ngan nudc tham
vao, bay hoi va mang nhiét di. Cac vién lat tham
nude va cac 16p trong co thé khoi phuc dong lam
mat bang cach cho phép, giit va giai phong lugng
mua tir tir. Néu cac nha xay dung thay thé via hé kin
bang vat liéu cho phép nudc di qua, cac khu phd s&
mat hon mot cach do dugc trong dot ning nong.
Tém lai, khi mét thanh phd mai nude di chuyén qua
n6 — nhu dat séng lam —nd léy lai nhip di¢u nhiét it
bi chi phéi boi mit troi gitra trwa va nhiét luu trix
ntra dém.

Urban heat islands are not merely
uncomfortable; they can be dangerous. In
summer, New York City averages about 7°F
(4°C) warmer than its surroundings — enough to
worsen dehydration, trigger heat exhaustion,
and strain power grids as fans and air-
conditioners surge, risking outages. Earth-
observing satellites like Landsat and Suomi-
NPP map vegetation and surface temperatures,
helping scientists flag urban "hotspots." With
those global views, planners can target greening,
reflective retrofits, and permeable designs to
build cooler, safer, more energy-efficient cities.

Dao nhiét d6 thi khong chi khé chiu; chiing c6 thé
nguy hiém. Vao mua he, Thanh phé New York
trung binh 4m hon khoang 7°F (4°C) so v&i mdi
truong xung quanh — di dé lam trim trong thém
tinh trang mit nudc, gay kiét strc do nong va cing
thang ludi dién khi quat va may diéu hoa khong khi
tang dot bién, gay rui ro mat dién. Cac vé tinh quan
sat Trai Dat nhu Landsat va Suomi-NPP 1ap ban d6
thuc vat va nhiét do bé mat, giip cac nha khoa hoc
danh déu cac "diém néng" d6 thi. V4i nhirng quan
diém toan cau do, cac nha quy hoach c6 thé nhim
muc ti€u cdy xanh, cai tao phan chiéu va thiét ké
thim nudc dé xay dung cac thanh phd mat hon, an
toan hon, tiét kiém nang luong hon.

Read the passage and mark the letter A, B, C

or D on your answer sheet to indicate the best

answer to each of the following questions from 31 to 40.

Question 31. B
The word salutary in paragraph 2 mostly me
nghia la J)
salutary /'saljotri/ (tinh tir): c6 lgi, ¢6 ich
A. marginally curative (chita lanh mdt cach
B. profoundly beneficial (c6 loi sau sic)
C. ostensibly punitive (trimg phat bé ngoai)

ans . (Tt "salutary" trong doan 2 chu yéu co

nho)

D. strikingly superficial (ndng can mét cach ndi bat)

Giai thich:
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Can ctr vao ngit canh "Their salutary effect is to create a predictable, transnational revenue stream
rather than sporadic charity" - Hiéu qua c6 loi ctia chiing 14 tao ra mot dong doanh thu xuyén quéc
gia co thé du doan duoc thay vi tur thién rai rac. "Salutary" ¢ day mo ta tdc dong tich cuc, co loi.
A. SAI - "marginally curative" (chita lanh mét cach nho) qua yéu va khong phan anh day dii nghia
tich cuc manh mé¢ cua "salutary".
B. PUNG - "profoundly beneficial" (c6 loi sau sic) phan anh chinh x4c nghia tich cuc va quan
trong cua "salutary" trong ngit canh nay.
C. SAI - "ostensibly punitive" (trimg phat bé ngoai) hoan toan trai ngugc véi nghia tich cuc cia
"salutary".
D. SAI - "strikingly superficial" (néng can mot cach noi bat) trai nguge véi nghia siu sic va co
gia tri cua "salutary".

Question 32. B
Where in the passage does the following sentence best fit? (Cau sau day phti hop nhét ¢ dau trong
doan van?)
Such charges, when hypothecated, temper political resistance because payers see a clear social
dividend. (Nhitng khoan phi nhu vay, khi duogc chi dinh str dung, giam bét su phan dbi chinh tri vi
nguoi tra thdy mot loi ich xa hoi rd rang.)
Giai thich:
Cin cir vao ndi dung cau can chén va cac doan van xung quanh vi tri [1], [I1], [III], [IV]. Cau nay
n6i vé viée cac khoan phi dugc chi dinh sir dung (hypothecated) giam bt sy phan dbi chinh tri.
Vi tri [I] (cudi doan 1): Néi vé viéc chuyén ddi tir trach nhiém phap 1y sang hd trg hop téc - khong
lién quan truc tiép dén viéc chi dinh st dung phi.
Vi tri [II] (gitta doan 2): Sau cau "Their salutary effect is to create a predictable, transnational
revenue stream rather than sporadic charity" - Hi¢u qua c6 loi ciia chung 1a tao ra dong doanh thu
c6 thé du doan duoc. Cau tiép theo trong ban gbc 1a "Still, designs must avoid regressive
burdens..." (Tuy nhién, cac thiét ké phai tranh ganh ning lity thoai...).
Vi tri [I11] (giira doan 3): No6i vé quan tri va giai ngan - khong phu hop v6i ndi dung vé chi dinh st
dung phi giam phan d6i chinh tri.
Vi tri [IV] (giita doan 4): No6i vé 1am rd tudng thuat va trach nhiém - khong phu hop.
A. SAI - Vi trf [I] khong lién quan dén viéc chi dinh sir dung phi va giam phan déi chinh tri.
B. PUNG - Vi tri [II] pht hop nhat vi cAu trudc néi vé hiéu qua tao dong doanh thu co thé du
doan, va cau can chén bd sung thém loi ich 14 giam phan ddi chinh tri khi cac khoan phi dugc chi
dinh str dung ro rang. Cau "Still, designs must avoid..." tao sy chuyén tiép tu nhién tur o1 ich sang
thach thuec.
C. SAI - Vi trf [III] tap trung vao quan tri van hanh, khéng phi hop véi ndi dung vé chinh tri.
D. SAI - Vi tri [IV] tap trung vao 1am rd tuong thuat vé trach nhiém phap 1y, khong lién quan dén
chi dinh str dung phi.

Question 33. A
Which of the following best summarises paragraph 1? (C4u nao sau ddy tom tat tot nhat doan 1?)
A. As impacts exceed adaptation, levies join a new fund to finance unavoidable harms through
cooperative, justice-oriented support rather than liability-based compensation. (Khi tic dong
vuot qua kha nang thich tmg, cac khoan phi tham gia mot quy méi dé tai trg cho cac ton hai khong
thé tranh khoi thong qua hd tro hop tac, dinh huéng cong bang thay vi bdi thuong dua trén trach
nhiém phép 1y.)
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B. Levy proposals definitively replace mitigation and adaptation, which have failed and are no
longer relevant to UNFCCC discussions. (Cac dé xuat phi chic chan thay thé giam thiéu va thich
mg, von da that bai va khong con lién quan dén cac cudc thao luan UNFCCC.)

C. Countries agreed to impose equal charges everywhere to cover all losses immediately,
economic and non-economic alike. (Cac qudc gia dong ¥ ap dung cac khoan phi bang nhau &
khip moi noi dé bao gdm tit ca cac ton tht ngay lap tirc, ca kinh t& va phi kinh té.)

D. The private sector volunteered to finance all post-disaster needs, making public instruments
like funds or levies unnecessary. (Khu vuc tu nhan tir nguyén tai tro cho tit ca nhu cau sau tham
hoa, khién cac cong cu céng nhu quy hodc phi tré nén khong can thiét.)

Giai thich:

Cin cr vao ndi dung chinh ctia doan 1: chinh phti chuyén sang giai quyét ton that va thiét hai (loss
and damage) khi giam thiéu va thich Gmg khong du; cac khoan phi duoc dé xuat dé hd trg cong
dong d& bi ton thuong; quyét dinh cia UNFCCC dbi tir trach nhiém phap 1y sang hd tro hop tac.
A. DUNG - Tém tit chinh xé4c cac ¥ chinh: tac dong vuot kha ning thich mg, cac khoan phi tai
trg cho quy méi, hd trg hop tac thay vi trach nhiém phap 1y.

B. SAI - Sai hoan toan vi doan vin néi cac khoan phi "complement, not supplant" (bd sung,
khong thay thé) giam thiéu va thich ing.

C. SAI - Khéng c6 thong tin vé viéc 4p dung phi bang nhau ¢ khip moi noi hodc bao gdbm ngay
1ap tirc tat ca ton that.

D. SAI - Khong c6 thong tin vé viéc khu vuc tu nhan tu nguyén tai trg tat ca.

Question 34. A

What do the proposed levies primarily seek to finance? (Cac khoan phi dwgc dé xuét cha yéu tim
cach tai tro cho diéu gi?)

A. after-the-fact support for impacted communities (hd tro sau su kién cho cac cong dong bi anh
hudng)

B. routine mitigation and adaptation subsidies (trg cap giam thiéu va thich g thuong xuyén)
C. export promotion for carbon-intensive sectors (khuyén mai xuat khau cho cic nganh phat thai
carbon cao)

D. general budget deficits in rich countries (tham hut ngan sach chung & cac nudc giau)

Giai thich:

Can ctr vao doan 1 "addressing loss and damage — the harms that remain after defenses fail" (giai
quyét ton that va thiét hai — nhimg ton hai con lai sau khi cac bién phap phong thu thit bai) va
"mobilise resources for communities living with irreversible losses" (huy dong ngudn lyc cho cac
cong dong sdng voi nhimg ton that khong thé dao nguoc).

A.DPUNG - Cac khoan phi nham tai trg cho hd tro cac cong d@)ng sau khi bi tdc dong boi bién dbi
khi hau (after-the-fact support).

B. SAI - Poan van rd rang ndi cac khoan phi "complement, not supplant, emissions cuts and
adaptive measures" (b6 sung, khong thay thé, cit giam phat thai va cic bién phap thich tng),
khong phai dé tai tro cho giam thiéu va thich ung.

C. SAI - Hoan toan khong lién quan, cac khoan phi nham hd trg cong dong bi anh huéng, khong
phai khuyén mai xuat khau.

D. SAI - Khong c6 thong tin vé viéc tai tro cho thadm hut ngan sach.

Question 35. A
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According to paragraph 2, levies on aviation and shipping could, if earmarked, . (Theo
doan 2, cac khoan phi ddi véi hang khong va van tai bién ¢6 thé, néu dugc chi dinh st dung,
)
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A. reduce regressivity while maintaining credible incentives to curb carbon-intensive behaviour

(giam tinh Iy thoai trong khi duy tri cac dong luc déng tin cdy dé kiém ché hanh vi phat thai

carbon cao)

B. shift costs onto low-income travellers despite protective carve-outs and thresholds (chuyén chi

phi sang du khach thu nhap thip bat chip cac mién trir va ngudng bao vé)

C. guarantee stable funding without any political controversy or administrative complexity (dam

bao tai tro 6n dinh ma khong c6 bat ky tranh cai chinh tri hoac phtrc tap hanh chinh nao)

D. replace humanitarian relief entirely by monetising non-economic cultural and familial losses

(thay thé ctru tro nhan dao hoan toan bang cach kiém tién hoa cac ton that van hoa va gia dinh phi

kinh té)

Giai thich:

Can cur vao doan 2 "designs must avoid regressive burdens: border-adjusted formulas, polluter-

pays logic, and carve-outs for essential mobility can cushion equity concerns while preserving

incentives" (cac thiét ké phai tranh ganh nang lity thoai: cong thic diéu chinh bién gidi, logic

ngudi gay 6 nhidm tra tién, va mién trir cho di chuyén thiét yéu c6 thé giam bt lo ngai vé cong

bang trong khi bao ton cac dong luc).

A. DUNG - Pung véi ndi dung doan van: thiét ké c6 thé giam tinh lity thoai (regressive burdens)

thong qua cac mién trir va ngudng, dong thoi van duy tri dong luc dé giam hanh vi phat thai

carbon cao.

B. SAI - Nguoc lai v6i doan vin, cac thiét ké nham tranh chuyén chi phi khéng cong bang sang

ngudi thu nhap thap théng qua cac mién trir bao vé.

C. SAI - Khong c6 thong tin nao noéi réng tai trg s€ khong c6 tranh cai hodc phtrc tap, doan van chi

n6i vé cach thiét ké dé giam van dé nay.

D. SAI - Poan van noi rd cac khoan phi "sit alongside insurance and humanitarian relief without

pretending to monetise irreplaceable cultural or familial losses" (nam cuing bao hiém va ctu trg

nhan dao ma khong gia vo kiém tién hoa cac ton that vin hoa hoic gia dinh khong thé thay thé).
Question 36. A

What institutional safeguards are emphasised for the fund to work effectively? (Cac bién phap

bao vé thé ché nao dugc nhan manh dé quy hoat dong hi¢u qua?)

A. firewalls, direct access, and universal eligibility to accelerate fair, accountable disbursement

on the ground (tudng lira, truy cap truc tiép va diéu kién phd quat dé day nhanh giai ngan cong

bfmg, ¢0 trach nhi¢m trén thuc dia)

B. outsourcing decisions to private insurers with minimal transparency and no oversight

whatsoever (gia cong quyét dinh cho cac cong ty bao hiém tu nhin véi minh bach t6i thiéu va

khong c6 giam sat nao)

C. restricting eligibility to World Bank members only to streamline administrative procedures

globally (han ché diéu kién chi cho cac thanh vién Ngan hang Thé gidi dé don gian hoa cac thi tuc

hanh chinh trén toan cau)

D. abolishing the fund's board to prevent duplication with existing multilateral climate vehicles

(bai bo hoi dong quan tri ctia quy dé ngan trung 1ip v6i cac phuong tién khi hau da phuong hién

co)

Giai thich:

Can ctr vao doan 3 "Required safeguards include 'firewalls' ensuring an independent board and

secretariat, direct access for eligible countries, and universal eligibility under the Paris

Agreement" (Cac bién phéap bao vé can thiét bao gdm 'twdng lira' dam bao hoi dong quan tri va
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ban thu ky doc 1ap, truy cap truc tiép cho cac qudc gia du didu kién, va diéu kién phd quat theo
Hiép dinh Paris).

A.DPUNG - Chinh x4c liét ké ba bién phap bao vé dugc nhan manh: firewalls (tudng ltra), direct
access (truy cap truc tiép), va universal eligibility (diéu kién phd quat) dé dam bao giai ngan
nhanh chéng va cong bang.

B. SAI - Hoan toan trai nguoc, doan van nhan manh tinh doc 14p va minh bach, khong phai gia
cong cho tu nhan ma khong c6 gidm sat.

C. SAI - Sai vi doan vin néi vé "universal eligibility under the Paris Agreement" (diéu kién phd
quat theo Hiép dinh Paris), khong han ché chi cho thanh vién World Bank.

D. SAI - Trai ngugc hoan toan, doan van nhén manh can c6 "independent board" (héi déng quan
tri doc 1ap), khong phai bai bo no.

Question 37. A

The phrase this mosaic in paragraph 3 refers to . (Cum tir "this mosaic" trong doan 3 dé
cap dén )

A. combined mechanisms (cac co ché két hop)

B. liability waivers (mién trach nhiém phap 1y)

C. single fund (quy don 1¢)

D. aid queues (hang doi vién trg)

Giai thich:

Can ctr vao cau "In short, this mosaic of mechanisms — multilateral funds, the Santiago Network's
technical support, risk pools, concessional finance — only becomes credible when institutional
plumbing turns pledges into payouts" (Tém lai, btrc tranh kham nay ciia cac co ché — quy da
phuong, hd trg k¥ thuat cia Mang ludi Santiago, cac nhom riii ro, tai chinh wu dai — chi tro nén
dang tin cdy khi hé thong thé ché bién cam két thanh thanh toan). "This mosaic" dé cap dén danh
sach cac co ché duge liét ké sau no.

A.DUNG - "this mosaic of mechanisms" nghia la btrc tranh kham ctia cac co ché, tic 13 nhiéu co
ché két hop voi nhau (multilateral funds, Santiago Network, risk pools, concessional finance).
B. SAI - Khong lién quan dén mién trach nhiém phap 1.

C. SAI - Khong phai mot quy don 1¢ ma 1a nhiéu co ché khac nhau.

D. SAI - Khong dé cap dén hang doi vién tro.

Question 38. B
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Which of the following can be inferred from the passage? (Piéu nao sau day c6 thé duogc suy ra tir
doan van?)

A. Because liability language is excluded, countries now prefer coercive reparations, making
lawsuits the main vehicle for redress. (B&i vi ngon ngir trach nhiém phép 1y bi loai trir, cac qudc
gia hién thich bdi thuong cudng ché, khién cac vu kién tro thanh phuong tién chinh dé dén bu.)

B. Levies are part of a broader toolkit that, with institutional safeguards, helps convert pledges
into timely support for communities confronting unavoidable harms. (Cac khoan phi 1a mot phan
ctia b cong cu rong hon, voi cac bién phap bao vé thé ché, giup chuyén doi cam két thanh h tro
kip thoi cho cac cong dong dbi mit voi nhimng ton hai khong thé tranh khoi.)

C. Humanitarian aid alone, if coordinated, can entirely obviate the need for a dedicated fund or
new revenue instruments. (Vién tro nhan dao mot minh, néu dugc phéi hop, co thé hoan toan loai
b6 nhu cau vé quy chuyén dung hodc cong cu tao doanh thu méi.)

D. The World Bank's role eliminates the need for the Santiago Network, which becomes
redundant once levies raise sufficient revenue. (Vai tro cia Ngan hang Thé gidi loai bo nhu cau
vé Mang luéi Santiago, von tré nén thira thai mot khi cac khoan phi tao ra dua doanh thu.)

Giai thich:
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Can ctr vao toan bo doan vin vé vai tro cia cic khoan phi trong hé thong tai trg cho ton that va
thiét hai khi hau.
A. SAI - Trai ngugc vdoi doan van, doan 4 ndi viée loai bd ngon ngtr trach nhiém phép 1y "lowers
diplomatic temperature" (giam nhiét 6 ngoai giao), khong khién cac qudc gia thich kién tung
hon.
B. DPUNG - C6 thé suy ra tir doan vin: cac khoan phi 1a mot phan ctia "mosaic of mechanisms"
(buc tranh kham cta cac co ché), va voi cac bién phap bao vé thé ché nhu firewalls va direct
access, chung gitip "turns pledges into payouts" (bién cam két thanh thanh toan) dé hd trg cong
d6ng bi anh huong.
C. SAI - Trai ngugc v6i doan van, cac khoan phi va quy dugc mé ta 1a can thiét bo sung cho vién
trg nhan dao, khong phai thay thé boi no.
D. SAI - Sai vi doan 3 noi Santiago Network 13 mot phan cta "mosaic of mechanisms", khong bi
loai bo bdi vai tro cia World Bank.

Question 39. A
Which of the following best paraphrases the underlined sentence in paragraph 3? (Cau nao sau
day dién giai tot nhat cau duoc gach chan trong doan 3?)
Cau gbc: Even if levies proliferate, they will not suffice unless governance ensures rapid,
equitable disbursement. (Ngay ca khi cac khoan phi tang nhanh, ching s€ khong du trir khi quan
tri dam bao giai ngan nhanh chéng, cong bang.)
A. Proliferating levies are insufficient unless governance guarantees fast, fair allocation so
resources actually reach entitled communities at the right time. (Cac khoan phi tang nhanh la
khong du trir khi quan tri ddm bdo phan bd nhanh, cong bé‘mg dé nguén luc thuc su dén céac cong
ddng c6 quyén ding thoi diém.)
B. Once levies spread widely, governance becomes irrelevant because funds automatically flow
equitably and swiftly without independent oversight or dedicated institutions. (Mot khi cac khoan
phi lan rong, quan tri tré' nén khong lién quan vi tién ty dong chay cong bang va nhanh chong ma
khoéng c6 giam sat doc 1ap hodc cac to chirc chuyén dung.)
C. Governance can replace levies altogether by prioritizing transparency and speed, making
revenue-raising measures unnecessary for loss-and-damage responses effectively. (Quan tri co
thé thay thé hoan toan cac khoan phi bang cach wu tién minh bach va tdc do, khién cac bién phap
tao doanh thu tré nén khong can thiét cho phan tng ton that va thiét hai mot cach hiéu qua.)
D. Levies, if set high enough, will always suffice; patient disbursement procedures are acceptable
if accountability is preserved throughout processes. (Cac khoan phi, néu dit du cao, s& ludn du;
cac thu tuc gidi ngan cham rai la chép nhén duge néu trach nhiém giai trinh dugc bao ton trong
sudt cac quy trinh.)
Giai thich:
Can ctr vao nghia cua ciu gdc: cac khoan phi ting 1én khong du néu quan tri khéng dam bao giai
ngan nhanh va cong bang.
A.PUNG - Dién giai chinh xé4c: "proliferating levies are insufficient" (cac khoan phi ting nhanh
khong du) = "levies proliferate, they will not suffice", "unless governance guarantees fast, fair
allocation" (trtr khi quan tri dam bao phan bo nhanh, cong bang) = "unless governance ensures
rapid, equitable disbursement", va bd sung ¥y nghia "so resources actually reach entitled
communities at the right time" (d& ngudn lyc thyuc sy dén cong dong dung luc) 1am rd myc dich.
B. SAI - Hoan toan trai ngugc, ciu gbc nhan manh tam quan trong ctia quan tri, khong phai noi nd
tré nén khong lién quan.
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C. SAI - Sai hoan toan, cdu gbc khong noi vé viéc quan tri thay thé cac khoan phi.
D. SAI - Trai nguogc, cau goc nhan manh can gidi ngan "rapid" (nhanh choéng), khong phai
"patient" (cham rai).

Question 40. A

Which of the following best summarises the passage? (Cau nao sau ddy tom tat tot nhat doan
van?)

A. Levies, embedded in a cooperative finance architecture, could fund loss and damage if paired
with rigorous, equitable governance across complementary mechanisms. (Céac khoan phi, duoc
nhing vao kién trtc tai chinh hop téc, co thé tai trg cho ton that va thiét hai néu dugc két hop véi
quan tri nghiém ngit, cong bang trén cac co ché bd sung.)

B. New taxes alone will resolve climate injustice by compensating every non-economic loss
without administrative reform or multilateral coordination. (Cac loai thué méi mot minh sé giai
quyét bat cong khi hau bang cach bdi thuong moi ton that phi kinh té ma khong can cai cach hanh
chinh hodc phdi hop da phuong.)

C. Because legal liability remains unresolved, levies are politically impossible and absent from
UNFCCC finance discussions. (Boi vi trach nhiém phap 1y van chua duoc giai quyét, cac khoan
phi 1a khong thé vé mat chinh trj va Véng mat trong cac cudc thio luan tai chinh UNFCCC.)

D. Humanitarian aid should replace reconstruction, relocation, and livelihood restoration because
it scales predictably and permanently. (Vién trg nhan dao nén thay thé tai thiét, di doi va phuc hoi
sinh ké vi n6 mo rong quy mé mot cach du doan dugc va vinh vién.)

Giai thich:

Céan ctr vao toan bg ndi dung doan van vé vai tro cua cac khoan phi trong tai trg cho ton that va
thiét hai khi hau, va tam quan trong cua quan tri tdt.

A.DUNG - Tém tat chinh xac cac y chinh: cac khoan phi 1a mot phan ciia kién truc tai chinh hop
tac (cooperative finance architecture), co thé tai tro cho loss and damage (tén that va thiét hai),
nhung can quan tri nghiém ngit va cong bang (rigorous, equitable governance) va phdi hop vai
cac co ché khac (complementary mechanisms nhu dugc mé ta trong "mosaic of mechanisms").
B. SAI - Sai hoan toan vi doan vin khong no6i thué mot minh s& giai quyét moi thir, va nhan manh
can quan tri va phdi hop.

C. SAI - Trai nguoc, cac khoan phi dang duoc thao luin tai UNFCCC va duoc dé cap trong quyét
dinh COP28.

D. SAI - Khong lién quan dén noi dung chinh cta doan vin.

Tiéng Anh Tiéng Viét

As climate impacts outstrip what mitigation
and adaptation can presently contain,
governments have pivoted toward a third
pillar: addressing loss and damage — the harms
that remain after defenses fail. [I] Levies are
being debated as pragmatic instruments to
mobilise resources for communities living
with irreversible losses, both economic and
non-economic. They are conceived to
complement, not supplant, emissions cuts and
adaptive measures, foregrounding climate
justice for the most vulnerable. The politics are
fraught, yet recent United Nations Framework
Convention on Climate Change (UNFCCC)
decisions recast support as cooperative
facilitation rather than liability, opening space

Khi céc tdc dong khi hau vuot quéd nhiing gi giam
thiéu va thich ung hién co thé kiém soat, cac chinh
phu da chuyén hudng sang tru cot thi ba: giai quyét
ton that va thiét hai — nhiing ton hai con lai sau khi
cac bién phap phong tha that bai. [I] Cac khoan phi
dang duoc tranh ludn nhu la cong cu thyc dung dé
huy dong nguon lyc cho cac cong dong song voi
nhing ton that khong thé dao ngugc, ca kinh té va phi
kinh té. Chung dugc hinh thanh dé bo sung, khong
thay thé, cat giam phat thai va cac bién phap thich
Ung, dat cong bang khi hau cho nhimg nguoi dé bi
t6n thuong nhat lén hang dau Chinh tri day kho
khan, nhung cac quyét dinh gan day cua Cong udc
khung cta Lién Hop Qudc vé Bién d6i Khi hau
(UNFCCC) d2 dinh hinh lai sy hd trg nhu 13 tao diéu
kién hop téc thay vi trdch nhiém phéap 1y, m¢ ra
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Tiéng Anh

Tiéng Viét

for credible, rules-based financing.

khong gian cho tai chinh dang tin cdy, dua trén quy
tic.

Proposals span charges on international
aviation and shipping, a tiny financial-
transactions duty, and windfall taxes on fossil
profits that would be hypothecated to a
dedicated fund. Their salutary effect is to
create a predictable, transnational revenue
stream rather than sporadic charity. [II] Still,
designs must avoid regressive burdens: border-
adjusted formulas, polluter-pays logic, and
carve-outs for essential mobility can cushion
equity concerns while preserving incentives.
Framed as cooperation, not culpability, levies
can sit alongside insurance and humanitarian
relief without pretending to monetise
irreplaceable cultural or familial losses.

Céc dé xuat bao gom cac khoan phi ddi v6i hang
khong va van tai bién qudc té, mot khoan thué giao
dich tai chinh nho, va thué loi nhudn bt ngd ddi véi
loi nhuan nhién liéu hoéa thach s€ dugc chi dinh su
dung cho mdt quy chuyén dung. Hi€u qua c6 lgi cua
chung 13 tao ra mot dong doanh thu xuyén qubc gia
c6 thé dyu doan duoc thay vi tir thién rai rac. [II] Tuy
nhién, cac thiét ké phai tranh ganh ning lity thoai:
cong thirc dleu chinh bién gidi, logic nguoi gay 6
nhiém tra tién, va mlen trir cho di chuyén thiét yéu co
thé giam bot lo ngai vé cong bang trong khi bao ton
cac dong luc. Buogc dinh hinh nhu 1a hop tac, khong
phai 18i 1am, céc khoan phi ¢6 thé nim cung bao hiém
va cru trg nhan dao ma khong gia vo kiém tién hoa
c4c ton thit vin hoa hodc gia dinh khong thé thay thé

Operationally, the fund countries launched at
COP28 — hosted by the World Bank subject to
strict conditions — must deliver quickly and
fairly to those most exposed. Required
safeguards include "firewalls" ensuring an
independent board and secretariat, direct
access for eligible countries, and universal
eligibility under the Paris Agreement. Even if
levies proliferate, they will not suffice unless
governance  ensures rapid,  equitable
disbursement. [III] In short, this mosaic of
mechanisms — multilateral funds, the Santiago
Network's technical support, risk pools,
concessional finance — only becomes credible
when institutional plumbing turns pledges into
payouts.

Vé mat van hanh, quy cac qudc gia di ra mit tai
COP28 — duoc luu trir boi Ngan hang Thé giéi tudn
theo cac diéu kién nghiém ngat — phai cung cap
nhanh chéng va cong bang cho nhimng ngudi bi anh
huong nhiéu nhét. Cac bién phap bao vé can thiét bao
gdm "tudng lra" dam bao hoi dong quan tri va ban
thu ky doc lap, truy cap truc tiép cho cac qudc gia du
diéu kién, va diéu kién phé quat theo Hi¢p dinh Paris.
Ngay ca khi cac khoan phi tdng nhanh, ching s€
khong du trir khi quan tri ddm bao giai ngan nhanh
chong, cong bang. [I11] Tém lai, btrc tranh kham nay
clia cac co ché — quy da phuong, hd trg k§ thuat cia
Mang ludi Santiago, cac nhém rui ro, tai chinh vu dai
— chi tré nén dang tin cay khi hé thng thé ché bién
cam két thanh thanh toén.

Equally pivotal is narrative clarity. COP28
decisions reiterated that new funding
arrangements for loss and damage are
grounded in cooperation and facilitation and
do not involve liability or compensation. [[V]
That  reassurance  lowers  diplomatic
temperature while preserving a commitment to
fairness: beneficiaries of carbon-intensive
systems should help shoulder unavoidable
harms. To honour non-economic losses — grief,
identity, disrupted lifeways — levies are no
panacea, yet they remain a tractable instrument
within a just transition that refuses to abandon
those already overrun.

Khong kém phan quan trong 13 su rd rang vé tudng
thuat. Cac quyét dinh COP28 nhic lai rang cac thoa
thuén tai trg mai cho tdn that va thiét hai dua trén hop
tac va tao diéu kién va khong lién quan dén trach
nhiém phap 1y hoic bdi thuong. [IV] Su dam bao do
lam giam nhi€t d6 ngoai giao trong khi bao ton cam
két vé cong bang: nhitng ngudi hudng loi tir cac hé
thdng phat thai carbon cao nén giup ganh véc nhitng
t6n hai khong thé tranh khoi. Dé ton vinh céac ton that
phi kinh té — dau budn, ban sic, 16i séng bi gian doan
— cac khoan phi khong phai l1a lidu thudc chira bach
bénh, nhung chiing van 1a mot cong cu dé xir 1y trong
mot qua trinh chuyén d6i cong bang tir chdi bo roi
nhitng nguoi da bi tran ngap.
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